
TABL. 10 (182). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE a 
Stan  w  czerwcu 
CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES a 
As  of  June 

W tym sektor prywatny 
Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 
Grand  
total razem 

total 

w tym 
gospodarstwa 
indywidualne 

of which private 
farms 

SPECIFICATION 

 
W  SZTUKACH 

IN  HEADS 

Bydło ........................................ 2000 289037 286855 284590 Cattle 

 2002 199665 198006 195847  

 2003 195051 193634 191309  

w tym krowy........................... 2000 197865 196967 196368 of which cows 

 2002 145549 144878 143944  

 2003 141316 140712 139968  

Trzoda chlewna b ...................... 2000 384559 375212 365562 Pigs b 

 2002 388409 386021 379489  

 2003 351683 349538 342688  

w tym lochy............................ 2000 31210 30778 28961 of which sows 

 2002 39289 38992 38049  

 2003 35776 35530 34861  

Owce ........................................ 2000 13741 13716 13710 Sheep 

 2002 15057 14727 14657  

 2003 14517 14210 14058  

w tym maciorki....................... 2000 8603 8596 8596 of which ewes 

 2002 6804 6653 6653  

 2003 6763 6620 6489  

Konie c ..................................... 2000 65707 65308 65290 Horses c 

 2002 32953 32755 32725  

 2003 33538 33397 33234  

2000 355720 352171 348893 

2002 252151 250241 247499 

W przeliczeniowych sztu-
kach dużych (bydło, trzoda 
chlewna, owce i konie) 

2003 243493 241872 238809 

In terms of large heads 
(cattle, pigs, sheep and 
horses) 

 

a W 2002 r. dane Powszechnego Spisu Rolnego według stanu w dniu 20 V. b W 2000 r. i 2003 r. stan w końcu lipca.  
c W 2000 r. i 2003 r. dane szacunkowe. 

a In 2002 data of the Agricultural Census as of 20 V. b In 2000 and 2003 as of the end of July. c In 2000 and 2003 
estimated data. 



TABL. 10 (182). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE a  (dok.) 
Stan  w  czerwcu 
CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES a  (cont.) 
As  of  June 

W tym sektor prywatny 
Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 
Grand  
total razem 

total 

w tym 
gospodarstwa 
indywidualne 

of which private 
farms 

SPECIFICATION 

 
NA  100  ha  UŻYTKÓW  ROLNYCH  w  szt 

PER  100  ha  OF  AGRICULTURAL  LAND  in  heads 

Bydło ...................................... 2000 31,9 33,8 34,1 Cattle 

 2002 24,7 26,4 26,6  

 2003 26,2 27,9 28,1  

w tym krowy......................... 2000 21,9 23,2 23,5 of which cows 

 2002 18,0 19,3 19,6  

 2003 19,0 20,3 20,6  

Trzoda chlewna b ................... 2000 42,5 44,2 43,7 Pigs b 

 2002 48,1 51,5 51,6  

 2003 47,3 50,4 50,4  

w tym lochy.......................... 2000 3,4 3,6 3,5 of which sows 

 2002 4,9 5,2 5,2  

 2003 4,8 5,1 5,1  

Owce ...................................... 2000 1,5 1,6 1,6 Sheep 

 2002 1,9 2,0 2,0  

 2003 2,0 2,0 2,1  

w tym maciorki..................... 2000 1,0 1,0 1,0 of which ewes 

 2002 0,8 0,9 0,9  

 2003 0,9 1,0 1,0  

Konie c ................................... 2000 7,3 7,7 7,8 Horses c 

 2002 4,1 4,4 4,4  

 2003 4,5 4,8 4,9  

2000 39,3 41,5 41,7 

2002 31,2 33,4 33,6 

W przeliczeniowych sztu-
kach dużych (bydło, trzoda 
chlewna, owce i konie) 

2003 32,7 34,8 35,1 

In terms of large heads 
(cattle, pigs, sheep and 
horses) 

 

a W 2002 r. dane Powszechnego Spisu Rolnego według stanu w dniu 20 V. b W 2000 r. i 2003 r. stan w końcu lipca.  
c W 2000 r. i 2003 r. dane szacunkowe. 

U w a g a. Przeliczenia pogłowia zwierząt ze sztuk fizycznych na przeliczeniowe sztuki duże dokonuje się przy wyko-
rzystaniu następujących współczynników: dla bydła — 0,8, dla trzody chlewnej — 0,15, dla owiec — 0,08, dla koni — 1,0. 

a In 2002 data of the Agricultural Census as of 20 V. b In 2000 and 2003 as of the end of July. c In 2000 and 2003 
estimated data. 

N o t e. The following ratios are used in calculating livestock in physical units per head in terms of large heads: for cat-
tle — 0,8, for pigs — 0,15, for sheep — 0,08, for horses — 1,0. 

 


